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Deuxiéme dimanche du Triode, Le Fils Prodigue
Saint Mélece, archevéque d'Antioche
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Calendrier hebdomadaire

Samedi:
Dimanche:

18:00
9:45
11:00

Vépres
Matines
Divine Liturgie
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Ton 2

A call

L’Evangile des matines 2
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ANTIOCHIAN ORTHODOX CHRISTIAN ARCHDIOCESE
OF NORTH AMERICA

Prot. no.: PV055/2023
February 7, 2023
To be read from the pulpit and printed in the bulletin.

Beloved Brother Hierarchs, reverend Clergy, and Christ-loving Faithful,
Greetings to you in the Name of our Lord, God, and Savior Jesus Christ.

This week we learned with heavy hearts of the devastation wrought by the powerful earthquake in
Turkey and Syria. The toll of death and destruction is only slowly coming to light, but it is clear that
thousands have died and the lives and livelihoods of many have been wrecked. In these moments, as
our hearts break for our fellow man—especially for our brothers and sisters in the Faith—we feel
acutely what St. Paul said about the Body of Christ: “When one part suffers, all the parts suffer with
it” (1 Cor. 12:26).

Brethren, the same apostle teaches us to share what we have with those who are now in need, knowing
that a ime may come when they can help us. He writes, “Itis not that you should be burdened so that
others might have it easy. Rather, out of equality, your abundance should now go toward their need,
so that their abundance might someday supply your need, so that there might be equality” (2 Cor.
8:13-14). This openhearted sharing is an affirmation of our bonds with those now suffering. It is also
an cxprcssinn of love, which always takes the burden of the beloved upon one’s own shoulders.

I call upon all our parishes to collect contributions each Sunday throughout the month of February
for the relief of those suffering as a result of this earthquake. Immediately after each Sunday, each
parish should mail a check for the funds collected that Sunday to our archdiocese headquarters and
email the total amount to Mr. Daniel Nehme at our headquarters (dnehme@antiochian.org), which
will allow us to distribute the funds more quickly. Individuals can also contribute online at
antiochian.org/earthquake. We will forward the collected funds to His Beatitude Patriarch John X as
they come in, as a demonstration of our love, to be distributed through our patriarchal relief agencies
to those affected by this disaster.

With love and prayers for you as we approach the holy struggle of Great Lent, I remain,

Yours in Christ,
EMetropolitan ANTONIOS
N M

”}"c’v g \\‘L(‘ 2§

Metropolitan & hle, Baalbek, and Dependencies
Patriarchal of New York and All North America

“The disciples were first called Christians in Antioch” (Acts 11: 26)

358 Mountan Road, P.O. Box 5238, Englewood, N) 07631-5238
(201) 871-1355 T na.parvicar@gmail.com  (201) 871-7954 F
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Tropaire

. Tropaire de la résurrection - ton 2

Lorsque Tu descendis dans la mort, 6 Vie
immortelle, Tu mis les enfers a mort par
I'éclat de ta divinit¢ et lorsque Tu
ressuscitas des abimes les morts toutes les
puissances célestes s'écriaient : Donateur de
vie, Christ notre Dieu, gloire a toi.

Tropaire de la Nativité de la mere de
Dieu - ton 4

Ta nativité, Vierge Mere de Dieu, a
annoncé la joie au monde entier, car de
toi s’est levé le Soleil de justice, le
Christ notre Dieu; 11 a détruit la
malédiction et donné la bénédiction, Il a
aboli la mort et nous a donné la vie
éternelle.

Kondakion, ton 3

De la gloire paternelle je me suis arraché
dans ma folie dans les maux j’ai dilapidé la
richesse que Tu m’avais donnée. Aussi vers
toi je crie de la voix du débauché: « Jai
péché contre toi, 6 Pére miséricordieux !
Accueille-moi dans ma conversion et traite-
moi comme |’un de tes salariés !
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THE EPISTLE

Let Thy mercy, O Lord, be upon us
Rejoice in the Lord, O ye righteous.
The Reading from the First Epistle of St. Paul to the Corinthians. (6:12-20)

Brethren, all things are lawful for me, but not all things are expedient. All things are lawful for me, but I
will not be brought under the authority of anything. Foods are for the belly, and the belly for foods; but
God will destroy both it and them. Now the body is not for fornication, but for the Lord, and the Lord for
the body; and God both raised up the Lord, and will also raise us up through His power. Do you not know
that your bodies are members of Christ? Shall I therefore take away the members of Christ, and make
them members of a harlot? God forbid! Or, do you not know that he who is joined to a harlot is one body
with her? For, “The two,” He says, “shall become one flesh.” But he who is joined to the Lord is one
spirit. Flee fornication! Every sin that a person commits is outside the body, but whoever commits
fornication sins against his own body. Or, do you not know that your body is a temple of the Holy Spirit
within you, whom you have received from God, and that you are not your own? For you were bought
with a price; therefore glorify God in your body and in your spirit, which are God’s.

THE GOSPEL

The reading from the Holy Gospel according to St. Luke.
(15:11-32)

The Lord spoke this parable: “There was a man who had two sons; and the younger of them said to his
father, ‘Father, give me the share of property that falls to me.” And he divided his living between them.
Not many days later, the younger son gathered all he had and took his journey into a far country, and
there he squandered his property in loose living. And when he had spent everything, a great famine arose
in that country, and he began to be in want. So he went and joined himself to one of the citizens of that
country, who sent him into his fields to feed swine. And he would gladly have fed on the pods that the
swine ate; and no one gave him anything. But when he came to himself he said, ‘How many of my
father’s hired servants have bread enough and to spare, but I perish here with hunger! I will arise and go
to my father, and I will say to him, “Father, I have sinned against heaven and before you; I am no longer
worthy to be called your son; treat me as one of your hired servants.”” And he arose and came to his
father. But while he was yet at a distance, his father saw him and had compassion, and ran and embraced
him and kissed him. And the son said to him, ‘Father, I have sinned against heaven and before you; I am
no longer worthy to be called your son.” But the father said to his servants, ‘Bring quickly the best robe,
and put it on him; and put a ring on his hand, and shoes on his feet; and bring the fatted calf and kill it,
and let us eat and make merry; for this my son was dead, and is alive again; he was lost, and is found.’
And they began to make merry. Now his elder son was in the field; and as he came and drew near to the
house, he heard music and dancing. And he called one of the servants and asked what this meant. And he
said to him, “Your brother has come, and your father has killed the fatted calf, because he has received
him safe and sound.” But he was angry and refused to go in. His father came out and entreated him, but
he answered his father, ‘Lo, these many years I have served you, and I never disobeyed your command;
yet you never gave me a kid that I might make merry with my friends. But when this son of yours came,
who has devoured your living with harlots, you killed for him the fatted calf!” And he said to him, ‘Son,
you are always with me, and all that is mine is yours. It was fitting to make merry and be glad, for this
your brother was dead, and is alive; he was lost, and is found.
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L'EPITRE

Lecture de la premiére épitre du saint apotre Paul aux Corinthiens
1Co VL,12-20

Freres, « tout m'est permis », mais tout n'est pas profitable. « Tout m'est permis », mais j'entends, moi,
ne me laisser dominer par rien. Les aliments sont pour le ventre, et le ventre pour les aliments, et Dieu
abolira nourriture et digestion. Mais le corps n'est pas pour la fornication : il est pour le Seigneur, et le
Seigneur pour le corps. Et Dieu, qui a ressuscité le Seigneur, en sa puissance nous ressuscitera nous
aussi. Ne savez-vous pas que vos corps sont des membres du Christ ? Vais-je donc prendre les
membres du Christ pour en faire ceux d'une prostituée ? En aucun cas ! Ou bien ne savez-vous pas que
celui qui s'unit a la prostituée ne fait avec elle qu'un seul corps ? Car il est dit : « Les deux ne seront
qu'une seule chair. » Mais celui qui s'unit au Seigneur n'est avec lui qu'un seul esprit. Fuyez la
fornication ! Tous les péchés que I'homme peut commettre sont extérieurs a son corps ; mais celui qui
fornique peche contre son propre corps. Ignorez-vous aussi que votre corps est le temple de cet Esprit
saint qui est en vous et que vous tenez de Dieu, et que vous ne vous appartenez pas, vu le prix auquel
vous avez ¢été rachetés ? Alors, glorifiez Dieu dans votre corps et dans votre esprit, puisqu'ils
appartiennent a Dieu.

L’EVANGILE

Lecture de I'Evangile selon Saint Luc
Lc XV,11-32

En ce temps-la, Jésus dit cette parabole : « Un homme avait deux fils. Le plus jeune dit a son pere : “Mon
pere, donne-moi la part de bien qui doit me revenir”. Et le pére leur partagea son bien. Peu de jours aprés,
le plus jeune fils, ayant tout ramass¢, partit pour un pays €loigné, ou il dissipa son bien en vivant dans la
débauche. Lorsqu'il eut tout dépensé, une grande famine survint dans ce pays, et il commenga a se trouver
dans le besoin. Il alla se mettre au service d'un des habitants du pays, qui I'envoya dans ses champs garder
les pourceaux. Il aurait bien voulu se rassasier des carouges que mangeaient les pourceaux, mais personne
ne lui en donnait. Etant rentré en lui-méme, il se dit : Combien de mercenaires chez mon pére ont du pain
en abondance, et moi, ici, je meurs de faim ! Je me I¢verai, j'irai vers mon pere, et je lui dirai : “Mon pére,
j'ai péché contre le ciel et contre toi, je ne suis plus digne d'étre appelé ton fils ; traite-moi comme I'un de
tes mercenaires”. Et il se leva, et alla vers son pére. Comme il était encore loin, son pére le vit et fut ému
de compassion, il courut se jeter a son cou et le baisa. Le fils lui dit : “Mon pére, j'ai péché contre le ciel et
contre toi, je ne suis plus digne d'étre appelé ton fils”. Mais le pére dit a ses serviteurs : “Apportez vite la
plus belle robe, et l'en revétez ; mettez-lui un anneau au doigt, et des souliers aux pieds. Amenez le veau
gras, et tuez-le. Mangeons et réjouissons-nous ; car mon fils que voici était mort, et il est revenu a la vie ; il
¢tait perdu, et il est retrouvé”. Et ils commencérent a se réjouir. Or, le fils ainé était dans les champs.
Lorsqu'il revint et approcha de la maison, il entendit la musique et les danses. Il appela un des serviteurs, et
lui demanda ce que c'était. Ce serviteur lui dit : “Ton frére est de retour, et, parce qu'il I'a retrouvé en bonne
santé, ton pere a tué le veau gras”. Il se mit en colere, et ne voulut pas entrer. Son pére sortit, et le pria
d'entrer. Mais il répondit a son pére : “Voici, il y a tant d'années que je te sers, sans avoir jamais transgresseé
tes ordres, et jamais tu ne m'as donné un chevreau pour que je me réjouisse avec mes amis. Et quand ton
fils est arrivé, celui qui a mangé ton bien avec des prostituges, c'est pour lui que tu as tué le veau gras !”
“Mon enfant, lui dit le pére, tu es toujours avec moi, et tout ce que j'ai est a toi ; mais il fallait bien s'égayer
et se réjouir, parce que ton frére que voici était mort et qu'il est revenu a la vie, parce qu'il était perdu et
qu'il est retrouvé”. »
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THE SYNAXARION

On February 12 in the Holy Orthodox Church, we commemorate our father among
the saints Meletios, archbishop of Antioch; and New-martyr Christos of
Constantinople.

On this day, we make remembrance of the Parable of the Prodigal Son, which
occurs in the noble Gospel and which our deified Fathers reinstituted in the
Triodion.

Verses
O thou who art like me, a prodigal, come forward with confidence and tranquility;
For unto all has been opened the door of Divine Mercy.

In the parable our Savior tells, Jesus illustrates three things: the condition of the
sinner, the canon of repentance and the knowledge of God’s compassion. For in the
person of the prodigal son, we view the wretched condition that sin creates for us,
distant from God and His Sacraments. However, we become aware of ourselves and
awaken, hastening with hope to return to Him through repentance. Our Savior wants
to call back to His mansions all those who have been overtaken by despair, lacking
hope of forgiveness for their grave sins. The Father encourages all of his lost
children to remove the desperation from their hearts, and revive their energies for
virtuous deeds.
Through Thine ineffable love for mankind, O Christ our God, have mercy upon us.

Amen.
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Recu d’Impot pour 2022

Cher(e)s paroissiens(nes),

Nous attirons votre attention que cette année les recus d'imp06ts officiels seront envoyés exclusivement par
courriel a partir du 15 février 2023. Pour ceux qui souhaitent les obtenir veuillez contacter le bureau de
1'église pour confirmer ou pour mettre a jour votre adresse courriel et votre dossier familial.
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Heures normales du bureau:
Les heures de bureau sont du lundi au vendredi de 9h a 16h00. Veuillez contacter le
bureau pendant les heures d’opération
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Bénédiction des maisons

Nous informons tous nos paroissiens et paroissiennes que la Bénédiction des maisons, a
commencé le 6 Janvier et va continuer selon les codes postaux, espérant que la visite soit
limitée uniquement a la priere et la consécration.

Nous adressons nos sincéres remerciements et notre appréciation a tous les freres et sceurs
qui ont soutenu et aidé la paroisse avec leurs supplications, leurs services ou leurs
contributions, demandant a Dieu Tout-Puissant de leur accorder ses bénédictions terrestres
et célestes.

©)

(©




Gl ) S
11:00 debud) ala & oY) (ulal) aliy 5 Jalud 18 (A a8 sl Conuall a5 Al o388 ol 9] s (380 9
Blall ALl 34y ) s lalua
il Sy Jlaty ! el ol dani ol agil gal S5 (8 cpaed 1) el 55 A aen (e callai Gl

Samedi des Défunts
Le samedi des défunts sera célébré cette année le samedi 18 février. La Divine
Liturgie aura lieu a 11h00 et les matines a 10h00. Par conséquent, nous demandons
a tous les fideles qui souhaitent se souvenir de leurs morts ou faire le pain bénit de
contacter le bureau de 1'église.
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Les Liturgies pour le mois de

-Mercredi le 18 février a 11:00 Divine Liturgie pour le samedi des défunts. (Les matines a
10:00)

- Dimanche le 26 février a 18h vépres du dimanche du pardon.
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Moy Anliochion rlhodex, Thurch

YOUNG ADULT MINISTRY

Sunday February19, 2023

Skating 6:00 PM

Poutine 8:30 PM

Let’s start off the Great Lent on the right skate! /b
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Please register using the link in the QR code.
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Mary Anticchion Yrlhodox Thurch

YOUNG ADULT MINISTRY

We have formed a new young adults group
from ages 19-35.
We will be meeting twice a month for both
spiritual and social activities.

Please scan the QR code to sign up. You

can email yam@alsayde.org if you have
any questions.
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